








Einstechen und Abstechen (auRen)
Grooving and Parting off (external)

(ph HORN pi»)

Kassette NK100 7 E N\
Cassette Schnittstelle 842
Interface 842
Stechtiefe Depth of groove 14-34 mm
Stechbreite Width of groove 2-4 mm k j
mit innerer Kihimittelzufuhr
with through coolant supply . .
fur Schneidplatte
for Insert
Typ S100
Type
rechts / links montierbar
right / left to assemble
R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich
R = right hand version shown L = left hand version
Bestellnummer o f, f, w D, I, %
Part number
R/LNK100.0842.16.5.71.1K 17 9,20 f,+w/2 2,0 34 68 32
R/LNK100.0842.17.5.71.IK 17 9,20 f,+w/2 2,0 34 76 40
R/LNK100.0842.23.5.71.1K 23 9,20 f,+w/2 2,0 46 68 32
R/LNK100.0842.24.5.71.1K 23 9,20 f,+w/2 2,0 46 76 40
R/LNK100.0842.16.4.72.1K 17 8,95 f,+w/2 2,5 34 68 32
R/LNK100.0842.23.4.72.1K 23 8,95 f,+w/2 2,5 46 68 32
R/ILNK100.0842.24.4.72.1K 23 8,95 f,+w/2 2,5 46 76 40
R/LNK100.0842.16.4.73.1K 17 8,70 f,+w/2 3,0 34 68 32
R/LNK100.0842.23.4.73.1K 23 8,70 f,+w/2 3,0 42 68 32
R/LNK100.0842.26.4.73.1K 27 8,70 f,+w/2 3,0 54 68 32
R/LNK100.0842.27.4.73.1K 27 8,70 f,+w/2 3,0 54 76 40
R/ILNK100.0842.34.4.73.IK 34 8,70 f,+w/2 3,0 68 76 40
R/LNK100.0842.34.4.74.1K 34 8,20 f,+w/2 4,0 68 76 40
R/LNK100.0842.23.3.72.1IK* 23 8,95 f,+w/2 2,5 46 68 32
R/LNK100.0842.34.3.73.IK* 34 8,70 f,+w/2 3,0 68 76 40
R/LNK100.0842.34.3.74.1K* 34 8,20 f,+w/2 4.0 68 76 40

Abmessungen in mm
Dimensions in mm

Ausfuhrung R oder L angeben
State R or L version
Bestellhinweis:
Befestigungsschrauben der Kassetten gehdren zum Lieferumfang des Stechhaltesticks.
Ordering note:

The fastening screws are combined with the grooving toolholder - no seperate order required.

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

*KUhlmittelzufuhr durch Schneidplatte
*Coolant through insert

Ersatzteile

Spare Parts
Kassette Spannschraube | TORX PLUS®-Schliissel
Cassette Clamping Screw TORX PLUS® Wrench
R/LNK100... 5.13 T20P T20PQ
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Einstechen und Abstechen (auRen)
Grooving and Parting off (external)

(ph HORN pi»)

Kassette NK1 0 1
Cassette Schnittstelle 842
Interface 842
Stechtiefe Depth of groove 17 mm
Stechbreite Width of groove 1,2-1,6 mm
mit innerer Kihlmittelzufuhr
with through coolant supply
I1
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R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich
R = right hand version shown L = left hand version
Bestellnummer b if, if w
Part number
R/ILNK101.0842.16.5.712.1K 17 9,6 f,+w/2 1,2
R/ILNK101.0842.16.5.716.1K 17 94 f,+w/2 1,6

Ausfihrung R oder L angeben
State R or L version

Bestellhinweis:

Befestigungsschrauben der Kassetten gehdren zum Lieferumfang des Stechhaltesticks.

Ordering note:

The fastening screws are combined with the grooving toolholder - no seperate order required.
Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Ersatzteile
Spare Parts

Kassette
Cassette

R/LNK101...

B68

Spannschraube
Clamping Screw

5.13 T20P

TORX PLUS®-Schliissel
TORX PLUS® Wrench

T20PQ

SR

% J

fir Schneidplatte
for Insert

Typ S101

Type

rechts / links montierbar
right / left to assemble

Dmax |1 IK
34 68 32
34 68 32

Abmessungen in mm
Dimensions in mm



Einstechen und Abstechen (auBen) (ﬁh HORN [il1)

Grooving and Parting off (external)

Kassette NK224 ~ N\

Cassette Schnittstelle 842
Interface 842
Stechtiefe Depth of groove 18 mm 1
Stechbreite Width of groove 2-3 mm

% J

mit innerer Kihimittelzufuhr

with through coolant supply fir Wendeschneidplatte

|1 for Indexable Insert
2240 | _ Typ  S224
e & \\ Type
\l L \J
O s
— y (4p] N~
NIl 20 4 0 &
Sl el e
e \\ (e
\
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y 10
tmax
%) N ; ! @
| JO[[ [
rechts / links montierbar
ight / lef |
R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich right /left to assemble
R = right hand version shown L = left hand version
Bestellnummer t o if, if, w D, .o I, e
Part number
R/LNK224.0842.18.5.71.1K 18 9,20 f,+w/2 2,0 54 68 32
R/LNK224.0842.18.4.72.1K 18 8,95 f,+w/2 2,5 54 68 32
R/LNK224.0842.18.4.73.1K 18 8,70 f,+w/2 3,0 54 68 32
Ausfihrung R oder L angeben Abmessungen in mm
State R or L version Dimensions in mm

Bestellhinweis:

Befestigungsschrauben der Kassetten gehéren zum Lieferumfang des Stechhaltestticks.
Ordering note:

The fastening screws are combined with the grooving toolholder - no seperate order required.

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.

For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Ersatzteile

Spare Parts
Kassette Spannschraube | TORX PLUS®-Schliissel
Cassette Clamping Screw TORX PLUS® Wrench
R/LNK224... 5.13 T20P T20PQ
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Einstechen und Abstechen (auBen) (ﬁh HORN [il1)

Grooving and Parting off (external)

Kassette K842

Cassette Schnittstelle 842
Interface 842 i
SRAF
WERKZEUGSYSTEME
mit innerer Kihlmittelzufuhr
with through coolant supply
fir Schneidplatte
for Insert
Typ ISO

i

34

47

S\ | Type
s
O

34
O

—t K — 10

Y
A

f

rechts / links montierbar

right / leff mbl
L = links wie gezeichnet R = rechts spiegelbildlich ight /left to assemble

L = left hand version shown R = right hand version

Bestellnummer | |

, . Schneidplatte
Part number Insert
RK842.SDJCR.07.1.2.IK 68 32 DC...07 02...
LK842.SDJCL.07.1.2.IK 68 32 DC...07 02...
RK842.SVJCR.11.1.2.IK 68 32 VC...11 03...
LK842.SVJCL.11.1.2.IK 68 32 VC...11 03...

Ausfuhrung R oder L angeben

State R or L version

Bestellhinweis:

Befestigungsschrauben der Kassetten gehdren zum Lieferumfang des Stechhaltesticks.
Ordering note:

The fastening screws are combined with the grooving toolholder - no seperate order required.

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Abmessungen in mm
Dimensions in mm

Ersatzteile

Spare Parts
Kassette Spannschraube
Cassette Screw
R/LK842.SD... 001.01.01
R/LK842.SV... 001.01.08
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Einstechen (auRen) (ﬁh HORN i)

Grooving (external)

Kassette NK368 e ~

Cassette Schnittstelle 842
Interface 842

Stechtiefe bis Depth of groove up to 8 mm
Spannbereich Clamping range 0,5-1,5 mm

N /

mit innerer Kihimittelzufuhr

with through coolant supply fir Wendeschneidplatte

| for Indexable insert

t o /74 Typ 312
o~ i Type
®

o)

\J <
O %)
N ) 7 )
- (L
l, 10
|l ]
=
R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich
R = right hand version shown L = left hand version
Bestellnummer b f f, L, I Spannbereich
Part number Clamping range
R/LNK368.0842.4.01.1K 8 ftw+a, 9,0 68 32 0,5-1,2
R/LNK368.0842.4.02.1K 8 f+w+a, 8,7 68 32 1,2-1,5
Ausfuhrung R oder L angeben w, a,sieche WSP Abmessungen in mm
State R or L version w, a, see indexable inserts Dimensions in mm

Befestigungsschrauben der Kassetten gehéren zum Lieferumfang des Grundhalters.
The fastening screw is combined with the basic toolholder - no seperate order required.

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Ersatzteile

Spare Parts
Kassette Spannelement TORX PLUS®-Schliissel
Cassette Clamping element TORX PLUS® Wrench
RNK368.0842.4.01.IK 010.0004.0586 T10PL
RNK368.0842.4.02.IK 010.0004.0620 T10PL
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Einstechen und Abstechen (auRen)
Grooving and Parting off (external)

(ph HORN pi»)

Kassette N K1 00

Cassette Schnittstelle 845
Interface 845

Stechtiefe Depth of groove 22-55 mm
Stechbreite Width of groove 2,5-4 mm

mit innerer Kihlmittelzufuhr
with through coolant supply

2 e ——
— e
3 © <
? 5 <t ©
“_N‘ tmax
v”%mg%l@ [] ]
2
R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich
R = right hand version shown L = left hand version
Bestellnummer b it it w
Part number
R/LNK100.0845.17.5.71.1K 17 8,20 f,+w/2 2,0
R/LNK100.0845.22.4.72.1K 22 8,95 f,+w/2 2,5
R/LNK100.0845.26.4.73.1K 26 8,70 f,+w/2 3,0
R/LNK100.0845.34.4.73.1K 34 8,70 f,+w/2 3,0
R/LNK100.0845.36.4.73.1K 34 8,70 f,+w/2 3,0
R/LNK100.0845.42.4.73.1K 42 8,70 f,+w/2 3,0
R/LNK100.0845.34.4.74.1K 34 8,20 f,+w/2 4,0
R/LNK100.0845.42.4.74.1K 42 8,20 f,+w/2 4,0
R/LNK100.0845.46.4.74.1K 46 8,20 f,+w/2 4,0
R/LNK100.0845.55.4.74.1K 55 8,20 f,+w/2 4,0
R/LNK100.0845.22.3.72.1K* 22 8,95 f,+w/2 2,5
R/LNK100.0845.34.3.73.IK* 34 8,70 f,+w/2 3,0
R/LNK100.0845.42.3.74.1K* 42 8,20 f,+w/2 4,0
Ausflihrung R oder L angeben *KuhImittelzufuhr durch Schneidplatte
State R or L version *Coolant through insert

Bestellhinweis:

Befestigungsschrauben der Kassetten gehdéren zum Lieferumfang des Stechhaltestiicks.
Ordering note:

The fastening screws are combined with the grooving toolholder - no seperate order required.

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.

For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Ersatzteile

Spare Parts
Kassette Spannschraube | TORX PLUS®-Schliissel
Cassette Clamping Screw TORX PLUS® Wrench
R/LNK100... 5.13 T20P T20PQ

B72
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N

fur Schneidplatte
for Insert

Typ
Type

S100

rechts / links montierbar
right / left to assemble

110
44
68
84

1

78,0
78,0
78,0
86,0
106,5
94,0
86,0
94,0
97,0
106,0
78,0
86,0
94,0

K

38,0
38,0
38,0
46,0
66,5
54,0
46,0
54,0
57,0
66,0
38,0
46,0
54,0

Abmessungen in mm

Dimensions in mm



Einstechen und Abstechen (auRen)
Grooving and Parting off (external)

(ph HORN pi»)

Kassette
Cassette

Stechtiefe
Stechbreite

mit innerer Kihlmittelzufuhr
with through coolant supply

@350

Depth of groove
Width of groove

©
46,65

49
(31,65)

max

N

\
u—”ﬁ}k.g%@ L ]
=

R = rechts wie gezeichnet
R = right hand version shown

Bestellnummer t
Part number

R/LNK101.0845.17.5.712.1K 17
R/LNK101.0845.17.5.716.1K 17
Ausfihrung R oder L angeben
State R or L version
Bestellhinweis:

Befestigungsschrauben der Kassetten gehdren zum Lieferumfang des Stechhaltesticks.

Ordering note:

NK101

Schnittstelle 845
Interface 845

17 mm
1,2-1,6 mm

64

L = links spiegelbildlich

L = left hand version

f f w

2 3
9,6 f +w/2 1,2
9,4 f,+w/2 1,6

*KUhlmittelzufuhr durch Schneidplatte
*Coolant through insert

The fastening screws are combined with the grooving toolholder - no seperate order required.
Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Ersatzteile

Spare Parts
Kassette Spannschraube | TORX PLUS®-Schliissel
Cassette Clamping Screw TORX PLUS® Wrench
R/LNK101... 5.13 T20P T20PQ

-

N

fir Schneidplatte
for Insert

Typ S101
Type

rechts / links montierbar
right / left to assemble

Dmax |1 IK
34 68 38
34 68 38

Abmessungen in mm
Dimensions in mm
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Einstechen und Abstechen (auBen) (ﬁh HORN [il1)

Grooving and Parting off (external)

Kassette NK224 ~ — N\

Cassette Schnittstelle 845
Interface 845
Stechtiefe Depth of groove 18 mm
Stechbreite Width of groove 2-3 mm k )
mit innerer Kihimittelzufuhr
with through coolant supply .. .
fir Wendeschneidplatte
|1 for Indexable Insert
2350 | > Typ  S224
™ ! _L Type
To)
™) =e, o i
el I A SIS
~ \\ = A
g g - \/ / \t
e 10
tmax
o | 3* L1 ol ]
rechts / links montierbar
ight / lef |
R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich right /left to assemble
R = right hand version shown L = left hand version
Bestellnummer t o if, if, W D, .o I, e
Part number
R/ILNK224.0845.18.5.71.1K 18 9,20 f,+w/2 2,0 54 78 38
R/ILNK224.0845.18.4.72.1K 18 8,95 f,+w/2 2,5 54 78 38
R/LNK224.0845.18.4.73.1K 18 8,70 f,+w/2 3,0 54 78 38

Ausfihrung R oder L angeben
State R or L version

Bestellhinweis:

Befestigungsschrauben der Kassetten gehéren zum Lieferumfang des Stechhaltestticks.
Ordering note:

The fastening screws are combined with the grooving toolholder - no seperate order required.

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.

For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Abmessungen in mm
Dimensions in mm

Ersatzteile

Spare Parts
Kassette Spannschraube | TORX PLUS®-Schliissel
Cassette Clamping Screw TORX PLUS® Wrench
R/LNK224... 5.13 T20P T20PQ
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Einstechen und Abstechen (auBen) (ﬁh HORN [il1)

Grooving and Parting off (external)

Kassette NK229 ~ N\

Cassette Schnittstelle 845 :
Interface 845

Stechtiefe Depth of groove 25 mm
Stechbreite Width of groove 3-6 mm

% J

mit innerer Kihimittelzufuhr

with through coolant supply fir Wendeschneidplatte

| for Indexable Insert

@35(_)_ i < Typ $229
) . Type
3
7o) A
© 0 S 3
g :_d_), ‘\ // '779*
Sl 10
tmax
|
e O] N
= rechts / links montierbar
ight / lef |

R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich right /left to assemble
R = right hand version shown L = left hand version

Bestellnummer b it f, w D, o I, I

Part number

R/LNK229.0845.25.4.73.1K 25 8,7 f,+ w/2 3 68 81 41

R/LNK229.0845.25.4.74.1K 25 8,2 f,+ w/2 4 68 81 41

R/LNK229.0845.25.4.75.1K 25 7,7 f,+ w/2 5 68 81 41

R/LNK229.0845.25.4.76.1K 25 7,2 f,+ w/2 6 68 81 41
Ausfuhrung R oder L angeben Abmessungen in mm
State R or L version Dimensions in mm

Bestellhinweis:

Befestigungsschrauben der Kassetten gehdren zum Lieferumfang des Stechhaltesticks.
Ordering note:

The fastening screws are combined with the grooving toolholder - no seperate order required.

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.

For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Ersatzteile

Spare Parts
Kassette Spannschraube | TORX PLUS®-Schliissel
Cassette Clamping Screw TORX PLUS® Wrench
R/LNK229... 5.26T20P T20PQ
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Einstechen und Abstechen (auBen) (ﬁh HORN [il1)

Grooving and Parting off (external)

Kassette K84 5

Cassette Schnittstelle 845
Interface 845 .
SRAF
WERKZEUGSYSTEME
mit innerer Kihlmittelzufuhr
with through coolant supply
fir Schneidplatte
| for Insert
—1 1 —
Q) | '\ Typ ISO
@ o — Type
©
< I M
o
2 O O —
%
(
| |
- 10
[ B
rechts / links montierbar
ight / lef |
L = links wie gezeichnet R = rechts spiegelbildlich right /left to assemble
L = left hand version shown R = right hand version
Bestellnummer l, e Schneidplatte
Part number Insert
LK845.SDJCL.07.1.2.IK 78 38 DC...07 02...
LK845.SVJCL.11.1.2.IK 78 38 VC...11 03...
RK845.SDJCR.07.1.2.IK 78 38 DC...07 02...
RK845.SVJCR.11.1.2.IK 78 38 VC...11 03...
Ausfuhrung R oder L angeben Abmessungen in mm

State R or L version Dimensions in mm

Bestellhinweis:

Befestigungsschrauben der Kassetten gehdren zum Lieferumfang des Stechhaltesticks.
Ordering note:

The fastening screws are combined with the grooving toolholder - no seperate order required.

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.

For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Ersatzteile

Spare Parts
Kassette Spannschraube
Cassette Screw
R/LK845.SD... 001.01.01
R/LK845.SV... 001.01.08
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Einstechen und Abstechen (auBen) (ﬁh HORN [il1)

Grooving and Parting off (external)

Kassette N K1 00

Cassette Schnittstelle 845/842
Interface 845/842

Stechtiefe bis Depth of groove up to 60 mm
Stechbreite Width of groove 3-4 mm

mit innerer Kihimittelzufuhr
with through coolant supply

fir Schneidplatte
for Insert
l Typ  S100
Ik Type
457
' Ol
S @ 2 ;os <t
8 & o O~ ©
tmax o
oy 3 =)
i
R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich
R = right hand version shown L = left hand version
Bestellnummer t oo f, it w D, . I, I
Part number
R/LNK100.0845.Y.34.4.83.1K 34 8,7 f,+w/2 3 68 90,5 46
R/LNK100.0845.Y.34.4.84.1K 34 8,7 f,+w/2 4 68 98,5 46
R/LNK100.0845.Y.60.4.83.1K 60 8,7 f,+w/2 3 120 117,5 73
R/LNK100.0845.Y.60.4.84.1K 60 8,7 f,+w/2 4 120 117,5 73
R/LNK100.0842.Y.34.4.83.1K 34 8,7 f,+w/2 S| 68 86,5 46
R/LNK100.0842.Y.34.4.84.1K 34 8,7 f,+w/2 4 68 86,5 46
Weitere Abmessungen auf Anfrage w siehe Schneidplatten Abmessungen in mm
Further sizes upon request w see inserts Dimensions in mm

Der Schliissel P101.02 gehort nicht zum Lieferumfang des Halters. Bitte separat bestellen!
Wrench P101.02 is not combined with tool holder - separate order required!

Ersatzteile

Spare Parts
Kassette Gewindestift
Cassette Threaded Pin
R/LNK100.08...83.1K 1.6.04.913
R/LNK100.08...84.1K 2.03.913
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Einstechen und Abstechen
Grooving and Parting Off Cﬁh HORN [lh)

VDI

VDI-Aufnahmen ISO 10889-1 Adaptor VDI ISO 10889-1

und Vierkantschafte mit and square shanks with
innerer Kuiihimittelzufuhr internal coolant supply
Direkte Kuhlung der Schneide Direct cutting edge coolant

Die passenden Schneidplatten finden For the available inserts please

Sie in unserem Katalog Stechdrehen see our catalogue Grooving

C1



Einstechen und Abstechen
Grooving and Parting Off Cﬁh HORN I]h)

Grundhater 2
VDI E

Seite/Page
C4-C7

Klemmbhalter
Toolholder
H100
Seite/Page
C8-C12
Klemmhalter '
Toolholder
H224 )
=
Seite/Page
C13-C14
Klemmbhalter
Toolholder
218/226
Seite/Page
C15-C16
Klemmbhalter I _H_ L
Toolholder
H34T o
Seite/Page
Cc17
Klemmbhalter ( |
Toolholder u
356 L T
Seite/Page
C18-C19
A
Klemmbhalter
Toolholder L
H64T —
Seite/Page
Cc20
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Einbausituationen der VDI-Halter (ﬁh HORN fil1)

Installation position of the VDI toolholders

Einbausituation radial-rechts Einbausituation radial-links
Installation position radially-right Installation position radially-left

9 | B1
Qs .
%))

Einbausituation axial-rechts Einbausituation axial-links
Installation position axially-right Installation position axially-left
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Modulare Werkzeuge (ﬁh HORN i)

Modular Tools

Grundhalter VDI ' N
Basic toolholder ol |
[ A AAAAAAA—T
- ]’
fir HORN Vierkantschafte mit integrierter Kiihlung !=
usable for HORN square shanks with integrated coolant

—= oy =
° ) ] '{ o
<
J
O
o
o
o
b2
ISO 10889-1

Abbildung = VDI-Halter Typ B1
Picture = VDI Toolholder Type B1

Bestellnummer L, l, d, h, h, h, hg b, b, Ausflihrung System

Part number Version System

VDI25.B1.16.30.IK 16 30 25 16 22 25,0 30 55 30,0 B1 VDI25

VDI30.B1.20.40.IK 22 40 30 20 29 28,0 38 70 35,0 B1 VDI30

VDI40.B1.25.44.IK 22 44 40 25 34 32,5 48 85 42,5 B1 VDI40

VDI50.B1.25.52.1K 30 52 50 25 34 35,0 60 100 50,0 B1 VDI50

VDI25.B3.16.30.IK 16 30 25 16 22 - 30 55 30,0 B3 VDI25

VDI30.B3.20.40.IK 22 40 30 20 29 - 38 70 35,0 B3 VDI30

VDI40.B3.25.44.1K 22 44 40 25 34 - 48 85 42,5 B3 VDI40

VDI50.B3.25.52.IK 30 52 50 25 34 - 60 100 50,0 B3 VDI50
Weitere Abmessungen auf Anfrage Abmessungen in mm
Further sizes upon request Dimensions in mm
Ausfiihrung B1 = Normallage Ausfilhrung B3 = Uberkopf
Version B1 = normal position Version B3 = overhead position
Ersatzteile
Spare Parts

Grundhalter Kugelspritzdiise Inbus-Schliissel

Basic toolholder Coolant spray nozzle Allen Wrench

VDI... 020.0806.3116

VDI50.B1.25.52.1K 020.0806.3116 SW3,0 DIN911
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Modulare Werkzeuge (ﬁh HORN i)

Modular Tools

Grundhalter VDI ' N

Basic toolholder

[l

fir HORN Vierkantschafte mit integrierter Kiihlung
usable for HORN square shanks with integrated coolant L ©

b —_
3\. \ ‘ Q
<=° ]
. ] =
o ° | =l
oo
‘ (¢] /
b, | %o I
b1 |2
ad,
©0 06
‘ ISO 10889-1
Abbildung = VDI-Halter Typ B2
Picture = VDI Toolholder Type B2
Bestellnummer L, l, d, h, h, h, hg b, b, Ausflihrung System
Part number Version System
VDI25.B2.16.30.IK 16 30 25 16 22 25,0 30 55 30,0 B2 VDI25
VDI30.B2.20.40.IK 22 40 30 20 29 28,0 38 70 35,0 B2 VDI30
VDI40.B2.25.44.1K 22 44 40 25 34 32,5 48 85 42,5 B2 VDI40
VDI50.B2.25.52.1K 30 52 50 25 34 35,0 60 100 50,0 B2 VDI50
VDI25.B4.16.30.IK 16 30 25 16 22 25,0 30 55 30,0 B4 VDI25
VDI30.B4.20.40.IK 22 40 30 20 29 35,0 38 70 35,0 B4 VDI30
VDI40.B4.25.44.1K 22 44 40 25 34 42,5 48 85 42,5 B4 VDI40
VDI50.B4.25.52.1K 30 52 50 25 34 50,0 60 100 50,0 B4 VDI50
Weitere Abmessungen auf Anfrage Abmessungen in mm
Further sizes upon request Dimensions in mm

Ausfiihrung B2 = Normallage Ausfilhrung B4 = Uberkopf

Version B2 = normal position Version B4 = overhead position

Ersatzteile

Spare Parts
Grundhalter Kugelspritzdiise
Basic toolholder Coolant spray nozzle
VDI25... 020.0806.3116
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Modulare Werkzeuge
Modular Tools

(ph HORN pi»)

Grundhalter
Basic toolholder

VDI 4 R

fir HORN Vierkantschafte mit integrierter Kiihlung
usable for HORN square shanks with integrated coolant
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ISO 10889-1

Abbildung = VDI-Halter Typ C1

Picture = VDI Toolholder Type C1
Bestellnummer I, d, h, h, h hg b, b, b, l, Ausfihrung | System
Part number Version System
VDI25.C1.16.IK 55 | 25 | 16 | 22 | 25,0 | 30 | 58,0 19,0 | 33,0 | 20 C1 VDI25
VDI25.C1.20.IK 70 | 25 | 20 | 29 | 25,0 | 37 | 58,0 15,0 | 33,0 | 20 C1 VDI25
VDI30.C1.20.IK 70 | 30 | 20 | 29 | 28,0 | 38 | 70,0 17,0 | 350 | 30 C1 VDI30
VDI40.C1.25.1K 85 | 40 | 25 | 34 | 325 | 48 | 850 | 20,5 | 425 | 30 C1 VDI40
VDI50.C1.25.1K 85 | 50 | 256 | 34 | 50,0 | 60 | 97,5 | 25,5 | 47,5 | 30 C1 VDI50
VDI25.C3.16.IK 55 | 25 16 | 22 | 250 | 30 | 58,0 19,0 | 33,0 | 20 C3 VDI25
VDI25.C3.20.IK 70 | 25 | 20 | 29 | 250 | 37 | 62,0 19,0 | 33,0 | 20 C3 VDI25
VDI30.C3.20.IK 70 | 30 | 20 | 29 | 350 | 38 | 70,0 | 17,0 | 35,0 | 30 C3 VDI30
VDI40.C3.25.IK 85 | 40 | 25 | 34 | 425 | 48 | 850 | 20,5 | 425 | 30 C3 VDI40
VDI50.C3.25.1K 85 | 50 | 25 | 34 | 50,0 | 60 | 97,5 | 255 | 47,5 | 30 C3 VDI50

Weitere Abmessungen auf Anfrage
Further sizes upon request

Ausfiihrung C1 = Normallage Ausfiihnrung C3 = Uberkopf

Version C1 = normal position Version C3 = overhead postion

Abmessungen in mm
Dimensions in mm

Ersatzteile
Spare Parts

Grundhalter Kugelspritzdiise | Inbus-Schliissel

Basic toolholder Coolant spray Allen Wrench
nozzle

VDI... 020.0806.3116

VDI50.C1.25.IK 020.0806.3116 SW3,0 DIN911
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Modulare Werkzeuge
Modular Tools

(ph HORN pi»)

Grundhalter
Basic toolholder
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fir HORN Vierkantschafte mit integrierter Kiihlung
usable for HORN square shanks with integrated coolant k )
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ISO 10889-1
Abbildung = VDI-Halter Typ C2
Picture = VDI Toolholder Type C2
Bestellnummer d, h, h, h, hg b, b b5 I, I, Ausfiihrung | System
Part number Version System
VDI25.C2.16.IK 25 | 16 | 22 | 25,0 | 30 58,0 19,0 | 33,0 | 20 | 55 Cc2 VDI25
VDI25.C2.20.IK 25 | 20 | 29 | 25,0 | 37 62,0 19,0 | 37,0 | 20 | 70 Cc2 VDI25
VDI30.C2.20.IK 30 | 20 | 29 | 28,0 | 38 76,0 23,0 | 41,0 | 30 | 70 Cc2 VDI30
VDI40.C2.25.IK 40 | 25 | 34 | 32,5 | 48 90,0 255 | 475 | 30 | 85 Cc2 VDI40
VDI50.C2.25.1K 50 | 26 | 34 | 50,0 | 60 | 102,5 | 30,5 | 52,5 | 30 | 85 Cc2 VDI50
VDI25.C4.16.IK 25 | 16 | 22 | 25,0 | 30 58,0 19,0 | 33,0 | 20 | 55 C4 VDI25
VDI25.C4.20.1K 25 | 20 | 29 | 25,0 | 37 58,0 15,0 | 33,0 | 20 | 70 C4 VDI25
VDI30.C4.20.IK 30 | 20 | 29 | 35,0 | 38 76,0 23,0 | 41,0 | 30 | 70 C4 VDI30
VDI40.C4.25.1K 40 | 25 | 34 | 425 | 48 90,0 255 | 475 | 30 | 85 C4 VDI40
VDI50.C4.25.1K 50 | 26 | 34 | 50,0 | 60 97,5 255 | 47,5 | 30 | 85 C4 VDI50

Weitere Abmessungen auf Anfrage
Further sizes upon request

Ausfiihrung C2 = Normallage Ausfiihnrung C4 = Uberkopf

Version C2 = normal position Version C4 = overhead position

Abmessungen in mm
Dimensions in mm

Ersatzteile
Spare Parts

Grundhalter Kugelspritzdiise | Inbus-Schliissel

Basic toolholder Coolant spray Allen Wrench
nozzle

VDI... 020.0806.3116

VDI50.C4.25.IK 020.0806.3116 SW3,0 DIN911
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Einstechen und Abstechen
Grooving and Parting Off (ﬁh HORN I]h)

Klemmbhalter H100 4 ™~

Toolholder

mit Schraubklemmung
with screwed clamping

©
Stechtiefe bis Depth of groove up to 21,5 mm
Stechbreite Width of groove 2,5 mm
- J
fir Schneidplatte
|1 for Insert
33,5

Typ $100...IK

: Type
e Vi

o

o I
Kuhlmittelzufuhr durch die
Schneidplatte
R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich Coolant supply through insert
R = right hand version shown L = left hand version
Bestellnummer h b I, I8 h, f, f t oo GroRe
Part number Size
R/LH100.1616.3.22.1K 16 16 89 85 25 15,05 f+w/2 21,5 02
R/LH100.2020.3.22.1K 20 20 102 35 25 19,05 f+w/2 21,5 02
Ausfuhrung R oder L angeben w siehe Schneidplatten Abmessungen in mm
State R or L version w see inserts Dimensions in mm

Weitere Abmessungen auf Anfrage

Further sizes upon request

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Ersatzteile

Spare Parts
Klemmbhalter Spannschraube | O-Ring TORX PLUS®-Schliissel
Toolholder Clamping Screw O-ring TORX PLUS® Wrench
R/LH100... 5.17T20P 12.37.2.62.3601 T20PQ
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Einstechen und Abstechen
Grooving and Parting Off (ﬁh HORN I]h)

Klemmbhalter H100 -

Toolholder mit Selbstklemmung

with self clamping

Stechtiefe bis Depth of groove up to 33 mm [
Stechbreite Width of groove 3,0 mm ]
U Y,
fir Schneidplatte
| 1 for Insert
|
3 ©
o Typ S100...IK
} Type
N ‘
I c | < = c
]
@ Dmax
‘i—J
=
e E G- Q
tmax . . .
KuhImittelzufuhr durch die
Schneidplatte
L = links wie gezeichnet R = rechts spiegelbildlich Coolant supply through insert
L = left hand version shown R = right hand version
Bestellnummer h b l, I, I, h, f, f b oo D, . H, GroRe
Part number Size
R/LH100.2020.3.33.I1K 20 20 104 &9 38,5 | 27 18,85 | f+w/2 33 65 33,6 03
R/LH100.2525.3.33.1K 25 | 25 119 35 38,5 32 23,85 | f+w/2 33 65 38,6 03
Ausfihrung R oder L angeben w siehe Schneidplatten Abmessungen in mm
State R or L version w see inserts Dimensions in mm

Weitere Abmessungen auf Anfrage

Further sizes upon request

Bestellhinweis:

Der Schlissel P39L gehort nicht zum Lieferumfang des Schneidentragers. Bitte separat bestellen!
Ordering note:

Wrench P39L is not combined with blade - separate order required!

Ersatzteile

Spare Parts
Klemmbhalter O-Ring
Toolholder O-ring
R/LH100... 12.37.2.62.3601
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Einstechen und Abstechen
Grooving and Parting Off (ﬁh HORN I]h)

Klemmbhalter H100 4 ™~

Toolholder mit Schraubklemmung '

with screwed clamping

Stechtiefe bis Depth of groove up to 21,5 mm O
Stechbreite Width of groove 3-4 mm
- = J
fir Schneidplatte
|1 for Insert
I3
. Typ S100
1 \ ° Type
i :
- o
< y 94>
I2

==
wl s ﬂ H feoh, o
( ©| | ¥

tmax |
mit integrierter innerer
KihImittelzufuhr
R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich Bl C'r(‘)toelg:]"ﬂttzg thlr Gl
R = right hand version shown L = left hand version pply
Bestellnummer h b I, I, I8 h, f, f b oo GroRe
Part number Size
R/LH100.1616.2.23.1K 16 16 89 &5 39 25 14,65 f+w/2 21,5 03
R/LH100.2020.2.23.1K 20 20 102 33 39 25 18,65 f+w/2 21,5 03
R/LH100.2525.2.23.1K 25 25 17 3 39 30 23,65 f+w/2 21,5 03
R/LH100.1616.2.24.1K 16 16 89 35 39 25 14,30 f+w/2 21,5 04
R/LH100.2020.2.24.1K 20 20 102 58 39 25 18,30 f+w/2 21,5 04
R/LH100.2525.2.24.1K 25 25 117 33 39 30 23,30 f+w/2 21,5 04
Ausfliihrung R oder L angeben w siehe Schneidplatten Abmessungen in mm
State R or L version w see inserts Dimensions in mm

Weitere Abmessungen auf Anfrage

Further sizes upon request

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Ersatzteile

Spare Parts
Klemmbhalter O-Ring Spannschraube | TORX PLUS®-Schliissel
Toolholder O-ring Clamping Screw TORX PLUS® Wrench
R/LH100... 12.37.2.62.3601 6.23T25P T25PQ
RH100.1616.2.23.1K 6.23T25P T25PQ
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Einstechen und Abstechen
Grooving and Parting Off

(ph HORN pi»)

Klemmhalter
Toolholder

Stechtiefe bis

H100

mit Schraubklemmung

with screwed clamping

Depth of groove up to

Stechbreite Width of groove
I1
|3
i\
- =
= //. 9’50
I2
AT
=l | 3 ﬂ J“M-—_r el
| o]

R = rechts wie gezeichnet
R = right hand version shown

Bestellnummer
Part number

R/LH100.2020.2.73.IK
R/LH100.2525.2.73.1K
R/LH100.2020.2.74.1K
R/LH100.2525.2.74.1K

Ausfihrung R oder L angeben
State R or L version

20
25
20
25

Weitere Abmessungen auf Anfrage

Further sizes upon request

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.

b

20
25
20
25

w siehe Schneidplatten

L = links spiegelbildlich

L = left hand version

106
121
106
121

w see inserts

37
37
37
37

For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Ersatzteile
Spare Parts

Klemmbhalter
Toolholder

R/LH100...

O-Ring
O-ring

12.37.2.62.3601

43
43
43
43

25
30
25
30

18,65
23,65
18,30
23,30

4 )
ke = #
fir Schneidplatte
for Insert
Typ S100
Type
mit integrierter innerer
KihImittelzufuhr
with integrated through
coolant supply
f b oo GroRe
Size
f+w/2 265/ 03
f+w/2 | 255 03
f+w2 | 255 04
f+w/2 | 255 04

Spannschraube | TORX PLUS®-Schliissel
TORX PLUS® Wrench

T25PQ

Clamping Screw
6.23T25P

Abmessungen in mm
Dimensions in mm
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Einstechen und Abstechen
Grooving and Parting Off (ﬁh HORN I]h)

Klemmbhalter H100 4 ™~
Toolholder mit Schraubklemmung
with screwed clamping

Stechtiefe bis Depth of groove up to 33 mm
Stechbreite Width of groove 4 mm
\__1© J
fir Schneidplatte
|1 for Insert
|3
Typ S100
— e
_ o
<
I2
. A==
TS [V E}ﬁ %f_---_i' o)
? Lax mit integrierter innerer

KihImittelzufuhr
with integrated through

R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich

R = right hand version shown L = left hand version coglant SUpply
Bestellnummer h b I, L, I8 h, f, f toox GroRe
Part number Size
R/LH100.2020.3.2.04.I1K 20 20 120 51 60 32 18,3 f+w/2 5% 04
R/LH100.2525.3.2.04.1K 25 25 134 50 60 32 23,3 f+w/2 33 04

Ausfihrung R oder L angeben w siehe Schneidplatten Abmessungen in mm

State R or L version w see inserts Dimensions in mm

Weitere Abmessungen auf Anfrage

Further sizes upon request

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Ersatzteile

Spare Parts
Klemmbhalter O-Ring Spannschraube | TORX PLUS®-Schliissel | Gewindestift
Toolholder O-ring Clamping Screw TORX PLUS® Wrench Threaded Pin
R/LH100.2020.3.2.04.1K 12.37.2.62.3601 | 030.6075.T20P T20PQ
R/LH100.2525.3.2.04.1K 12.37.2.62.3601 | 030.6075.T20P T20PQ 2.03.913
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Einstechen und Abstechen
Grooving and Parting Off (ﬁh HORN I]h)

Klemmbhalter H224 e ~N

Toolholder mit Schraubklemmung

with screwed clamping I

Stechtiefe bis Depth of groove up to 14 mm
Stechbreite Width of groove 3-5 mm j
fir Wendeschneidplatte
|1 for Indexable insert
|3
Typ
) Type S224
< \ \ @ 224
iy NS224
-~ £
-C 2
/
// _@—
T, S0
-z (@ fhE o
M= T
b mit integrierter innerer
Kuhlmittelzufuhr
R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich Bl (':r(‘)toelgﬁtzg thlr Gl
R = right hand version shown L = left hand version pply
Bestellnummer h b I, l, I, h, f, f b GroRe
Part number Size
R/LH224.1616.2.03.1K 16 16 83 29 35 25 14,75 f,+w/2 14 03
R/LH224.2020.2.03.1K 20 20 95 26 35 25 18,75 f+w/2 14 03
R/LH224.2525.2.03.1K 25 25 110 26 85 30 23,75 f+w/2 14 03
R/LH224.1616.2.04.1K 16 16 83 29 35 25 14,30 f+w/2 14 04
R/LH224.2020.2.04.IK 20 20 95 26 85 25 18,30 f+w/2 14 04
R/LH224.2525.2.04.1K 25 25 110 26 35 30 23,30 f,+w/2 14 04
R/LH224.1616.2.05.1K 16 16 83 29 85 25 13,95 f+w/2 14 05
R/LH224.2020.2.05.IK 20 20 95 26 35 25 17,95 f,+w/2 14 05
R/LH224.2525.2.05.1K 25 25 110 26 85 30 22,95 frw/2 14 05
Ausfiihrung R oder L angeben w siehe WSP Abmessungen in mm
State R or L version w see indexable inserts Dimensions in mm
Weitere Abmessungen auf Anfrage
Further sizes upon request
Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.
Ersatzteile
Spare Parts
Klemmhalter Spannschraube | TORX PLUS®-Schliissel | O-Ring
Toolholder Clamping Screw TORX PLUS® Wrench O-ring
R/LH100... 6.23T25P T25PQ 12.37.2.62.3601
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Einstechen und Abstechen
Grooving and Parting Off (ﬁh HORN I]h)

Klemmbhalter H224 e ~N
Toolholder mit Schraubklemmung |
with screwed clamping I

Stechtiefe bis Depth of groove up to 18 mm
Stechbreite Width of groove 3-5 mm
\ J
fir Wendeschneidplatte
|1 for Indexable insert
|3
Typ 224
) Type S224
< \ \ @ N224
-
-~ £
-C 2
/
// g
T, S0
-z (@ fhE o
M= T
b mit integrierter innerer
KihImittelzufuhr
R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich Bl (':r(‘)toelgﬁtzg thlr Gl
R = right hand version shown L = left hand version pply
Bestellnummer h b I, l, I, h, f, f b GroRe
Part number Size
R/LH224.1616.2.23.1K 16 16 87 88 39 25 14,75 f,+w/2 18 03
R/LH224.2020.2.23.1K 20 20 99 30 39 25 18,75 f+w/2 18 03
R/LH224.2525.2.23.1K 25 25 114 30 39 30 23,75 f+w/2 18 03
R/LH224.1616.2.24.1K 16 16 87 33 39 25 14,30 f+w/2 18 04
R/LH224.2020.2.24.1K 20 20 99 30 39 25 18,30 f+w/2 18 04
R/LH224.2525.2.24.1K 25 25 114 30 39 30 23,30 f,+w/2 18 04
R/LH224.1616.2.25.IK 16 16 87 38 39 25 13,95 f+w/2 18 05
R/LH224.2020.2.25.IK 20 20 99 30 39 25 17,95 f,+w/2 18 05
R/LH224.2525.2.25.1K 25 25 114 30 39 30 22,95 frw/2 18 05
Ausfiihrung R oder L angeben w siehe WSP Abmessungen in mm
State R or L version w see indexable inserts Dimensions in mm

Weitere Abmessungen auf Anfrage

Further sizes upon request

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Ersatzteile

Spare Parts
Klemmhalter Spannschraube | TORX PLUS®-Schliissel | O-Ring
Toolholder Clamping Screw TORX PLUS® Wrench O-ring
R/LH224... 6.23T25P T25PQ 12.37.2.62.3601
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Einstechen und Abstechen
Grooving and Parting Off

(ph HORN pi»)

Klemmhalter
Toolholder

218

mit Schraubklemmung

with screwed clamping

4 )

©
- J

fir Wendeschneidplatte
for Indexable insert

Typ 229
Type S229
N229

Stechtiefe bis Depth of groove up to 18 mm
Stechbreite Width of groove 3-8 mm
I1
|3
@
- o M
c -
|2
-z | AT
2 © & 2
—¢[Ho
tmax }
R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich
R = right hand version shown L = left hand version
Bestellnummer h b I, l, I, h,
Part number
R/L218.1616.2.03.I1K 16 16 91 37 43,5 25
R/L218.2020.2.03.1K 20 20 103 34 43,5 25
R/L218.2525.2.03.1K 25 25 116 32 43,5 32
R/L218.1616.2.04.1K 16 16 91 37 43,5 25
R/L218.2020.2.04.1K 20 20 103 34 43,5 25
R/L218.2525.2.04.1K 25 25 116 32 43,5 32
R/L218.1616.2.05.1K 16 16 91 37 43,5 25
R/L218.2020.2.05.1K 20 20 103 34 43,5 25
R/L218.2525.2.05.1K 25 25 116 32 43,5 32
R/L218.2525.2.07.1K 25 25 116 32 43,5 32
R/L218.2525.2.08.1K 25 25 116 32 43,5 32
Ausfihrung R oder L angeben w siehe WSP
State R or L version w see indexable inserts

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

mit integrierter innerer

KihImittelzufuhr
with integrated through

coolant supply

f, f t oo GroRe

Size
14,55 f,+w/2 18 03
18,55 f+w/2 18 03
23,55 f,+w/2 18 03
13,70 f+w/2 18 04
17,70 f+w/2 18 04
22,70 f,+w/2 18 04
13,20 f+w/2 18 05
17,20 f+w/2 18 05
22,20 f+w/2 18 05
21,20 f,+w/2 18 07
21,20 f,+w/2 18 08

Ersatzteile

Spare Parts
Klemmhalter O-Ring Spannschraube | TORX PLUS®-Schliissel
Toolholder O-ring Clamping Screw TORX PLUS® Wrench
R/L218... 12.37.2.62.3601 6.23T25P T25PQ

Abmessungen in mm
Dimensions in mm
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Einstechen und Abstechen
Grooving and Parting Off (ﬁh HORN I]h)

Klemmbhalter 226 e ~N

Toolholder mit Schraubklemmung

with screwed clamping

Stechtiefe bis Depth of groove up to 25 mm @
Stechbreite Width of groove 3-5 mm j

fir Wendeschneidplatte
| for Indexable insert

|3
Typ 229
\ Type S229
T \ 2 N229
\_s: ——y
= |
=i 9150
y
/ I2
| e
i © & a
= =T i
= L mit integrierter innerer
Kuhlmittelzufuhr
R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich Bl (':r(‘)toelgﬁtzg thlr Gl
R = right hand version shown L = left hand version pply
Bestellnummer h b I, l, I, h, f, f t oo GroRe
Part number Size
R/L226.2020.2.03.1K 20 20 110 41 50,5 32 18,55 f,+w/2 25 03
R/L226.2525.2.03.1K 25 25 123 39 50,5 32 23,55 f+w/2 25 03
R/L226.2020.2.04.1K 20 20 110 41 50,5 32 17,70 f,+w/2 25 04
R/L226.2525.2.04.1K 25 25 123 39 50,5 32 22,70 f+w/2 25 04
R/L226.2020.2.05.1K 20 20 110 41 50,5 32 17,20 f+w/2 25 05
R/L226.2525.2.05.1K 25 25 123 39 50,5 32 22,20 f,+w/2 25 05
Ausfliihrung R oder L angeben w siehe WSP Abmessungen in mm
State R or L version w see indexable inserts Dimensions in mm

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Ersatzteile

Spare Parts
Klemmbhalter O-Ring Spannschraube | TORX PLUS®-Schliissel
Toolholder O-ring Clamping Screw TORX PLUS® Wrench
R/L226.... 12.37.2.62.3601 6.23T25P T25PQ
R/L226.2020.2.05.1K 12.37.2.62.3601 6.23T25P T20PQ
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Einstechen und Abstechen
Grooving and Parting Off (ﬁh HORN I]h)

Klemmbhalter H34T N

Toolholder mit innerer Kihlmittelzufuhr
with through coolant supply B
Stechtiefe bis Depth of groove up to 6,5 mm o
Spannbereich Clamping range 1,03-5 mm \ J
fir Wendeschneidplatte
| for Indexable insert
1
t
max Typ S34T
Type
] = ]
N o
0
|2
e}
L = links wie gezeichnet R = rechts spiegelbildlich
L = left hand version shown R = right hand version
Bestellnummer h b I, I8 h, f, f t oo GroRe Spannbereich
Part number Size Clamping range
R/LH34T.2020.4.00.1K 20 20 89 - 20 19,1 f,tw-a, 6,5 01 1,03
R/LH34T.1616.4.10.1K 16 16 69 15 21 14,5 f+w-a, 6,5 01 2,00
R/LH34T.2020.4.10.1K 20 20 84 15 25 18,5 f+w-a, 6,5 01 2,00
R/LH34T.2525.4.10.1K 25 25 99 15 30 23,5 f+w-a, 6,5 01 2,00
R/LH34T.1616.4.20.1K 16 16 69 15 21 13,5 frw-a, 6,5 02 2,01-3,00
R/LH34T.2020.4.20.1K 20 20 84 15 25 17,5 ftw-a, 6,5 02 2,01-3,00
R/LH34T.2525.4.20.1K 25 25 99 15 30 22,5 f+w-a, 6,5 02 2,01-3,00
R/LH34T.2020.4.30.1K 20 20 84 15 25 16,5 f+w-a, 6,5 03 3,01-4,00
R/LH34T.2525.4.30.1K 25 25 99 15 30 21,5 frw-a, 6,5 03 3,01-4,00
R/LH34T.2020.4.40.1K 20 20 84 15 25 15,5 f+w-a, 6,5 04 4,01-5,00
R/LH34T.2525.4.40.1K 25 25 99 15 30 20,5 f,tw-a, 6,5 04 4,01-5,00
Ausfuhrung R oder L angeben w siehe WSP Abmessungen in mm
State R or L version w see indexable inserts Dimensions in mm
Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.
Ersatzteile
Spare Parts
Klemmbhalter O-Ring Spannschraube | TORX PLUS®-Schliissel
Toolholder O-ring Clamping Screw TORX PLUS® Wrench
R/LH34T...00.1K/...10.IK 12.37.2.62.3601 | 030.4093.T15P T15PQ
R/LH34T...20.1K 12.37.2.62.3601 | 030.4010 T15P T15PQ
R/LH34T...30.1K 12.37.2.62.3601 | 030.5012.T15P T15PQ
R/LH34T...40.1K 12.37.2.62.3601 | 030.5012.T15P T20PQ
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Einstechen und Abstechen
Grooving and Parting Off (ﬁh HORN I]h)

Klemmhalter 356 e ~
Toolholder
0
Stechtiefe bis Depth of groove up to 5 mm
Stechbreite Width of groove 0,5-5,3 mm
\ J

fir Wendeschneidplatte
| for Indexable insert

t s
max Typ 315
(o))
o Q)D ma% /’ @ = Stechtiefe in Abhangigkeit des Aulen-@
£ y Depth of groove in relation to outer-@
Dmax tmax
2,15 30 5,0
| 40 45
2 60 4,0
_ 15 3,5
= 185 3,0
il = o L
im L mit integrierter innerer

KihImittelzufuhr
with integrated through

R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich

R = right hand vergon shown L = left handr::/ergion coglant SUpply
Bestellnummer h b I, l, I8 h, f, Grole
Part number Size
R/L356.1616.2.13.1K 16 16 75 22 28 21 13,0 03
R/L356.2020.2.13.1K 20 20 90 21 30 25 17,0 03
R/L356.2525.2.13.1K 25 25 105 21 30 30 22,0 03
R/L356.1616.2.15.1K 16 16 75 22 28 21 10,8 05
R/L356.2020.2.15.1K 20 20 90 21 30 25 14,8 05
R/L356.2525.2.15.1K 25 25 105 21 30 30 19,8 05

Ausfliihrung R oder L angeben w siehe WSP Abmessungen in mm

State R or L version w see indexable inserts Dimensions in mm

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Ersatzteile

Spare Parts
Klemmbhalter Spannschraube | O-Ring TORX PLUS®-Schliissel
Toolholder Clamping Screw O-ring TORX PLUS® Wrench
R/L356... 5.12T20P 12.37.2.62.3601 T20PQ
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Einstechen (auRen) (ﬁh HORN i)

Grooving (external)

Klemmbhalter 356 s ~

Toolholder

Stechtiefe bis Depth of groove up to 6 mm
Stechbreite Width of groove 1,1-2 mm
\ J
fir Wendeschneidplatte
18 12 for Indexable insert
—K == Typ S315
Type
Iw
¢ 27
b )
I
ra m@ :@7 =
Iz
3,6
E “_‘_ -Q

R = rechts wie gezeichnet L = links spiegelbildlich
R = right hand version shown L = left hand version

Bestellnummer h b I, I, h, f, b GroRe

Part number Size

R/L356.1616.S.4.03.1K 16 16 74 20 23 13,2 6 03

R/L356.2020.S.4.03.1K 20 20 87 20 23 17,2 6 03

R/L356.2525.5.4.03.1K 25 25 104 20 28 22,2 6 03
Ausfuhrung R oder L angeben w siehe WSP Abmessungen in mm
State R or L version w see indexable inserts Dimensions in mm

Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.

Ersatzteile

Spare Parts
Klemmbhalter Spannschraube | O-Ring TORX PLUS®-Schliissel
Toolholder Clamping Screw O-ring TORX PLUS® Wrench
R/L356... 5.12T20P 12.37.2.62.3601 T20PQ
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Einstechen und Abstechen
Grooving and Parting Off (ﬁh HORN I]h)

Klemmbhalter H64T a ~

Toolholder mit innerer Kuhimittelzufuhr
with through coolant supply

Stechtiefe bis Depth of groove up to 5,5 mm
Spannbereich Clamping range 2-4,01 mm =] J
fir Wendeschneidplatte
|1 for Indexable insert
|3
f t Typ S64T
1 max
g:" : Q&
2 \' / Ein-und Abstechen von Wellen
o ) Grooving and parting off
-CI A= cj]’ rooving and parting o
3 7 Dmax t max
———————————— 40 55
I 45 50
: B
| 65 35 max
2 70 35
80 30
100 25
o] 2|
0
L = links wie gezeichnet R = rechts spiegelbildlich
L = left hand version shown R = right hand version
Bestellnummer h b I, I8 l, h, f, f I, | Kuhimittelanschluss | Gréofke
Part number Coolant supply Size
R/LH64T.1616.4.10.IK 16 | 16 | 125 | 25 | 245 | 21 13,8 | f+tw+a, | 1 VDI 01
R/LH64T.2020.4.10.1K 20 | 20 | 125 | 25 | 24,5 | 25 | 17,8 | f+w+a, | 1 VDI 01
R/LH64T.2525.4.10.1K 25 | 25 | 125 | 25 | 245 | 30 | 22,8 | f+w+a, | 1 VDI 01
R/LH64T.1616.4.20.IK 16 | 16 | 125 | 25 | 245 | 21 13,3 | f+w+a, | 1 VDI 02
R/LH64T.2020.4.20.1K 20 | 20 | 125 | 25 | 24,5 | 25 | 17,3 | f+w+a, | 1 VDI 02
R/LH64T.2525.4.20.I1K 25 | 25 | 125 | 25 | 24,5 | 30 | 22,3 | f+w+a, | 1 VDI 02
Ausfliihrung R oder L angeben w siehe WSP Abmessungen in mm
State R or L version w see indexable inserts Dimensions in mm
Das Anzugsdrehmoment der Schrauben finden Sie in den Technischen Hinweisen.
For torque specification of the screw, please see Technical Instructions.
Ersatzteile
Spare Parts
Klemmbhalter Spannschraube | TORX PLUS®-Schliissel | O-Ring
Toolholder Clamping Screw TORX PLUS® Wrench O-ring
R/LH64T... 030.4010 T15P T15PQ 12.37.2.62.3601
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Technische Hinweise
Technical Instructions

(ph HORN pi»)
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Anzugsmomente

Torque of Screws

(ph HORN pi»)

Nachstehende Drehmomente sind fiir die Spannschrauben zulassig. Wir empfehlen keine zusatzlichen
Gleitmittel wie Kupferpaste oder ahnliches fiir die Schrauben zu verwenden.

Following torques are allowed for screws of inserts. We recommend to use no additionel gliding means (such as copper paste) for

SCrews.

Kapitel A
Chapter A
360.00C

360.TS
NK100.0840...
NK224.0840...
NK264.0840...
NK274.0840...
NK356.0840...
NK360.0840.1.01/.02/.03
NK360.0840.1.04
NK368.0840...08
NK368.0840...11
BK224

BK229
NK100.3215...
NK100.5625...
NK100.7025...
NK220.3218...
NK224.3215...
NK316.0220...
NK356
NK360.0220...
LAK220

LAK224

LIK220

LIK224

RAK220
RAK224

RIK220

D2

Schraube

Screw
030.0410.T15P
030.0410.T15P
4.20T15P
4.20T15P
4.20T15P
030.3509.T15P
5.12T20P
030.0422.T10P
5.32.3T15P
030.400P.0602
030.400P.0602
5.13T20EP
5.13T20EP
6.23T25P
6.17T25P
6.23T25P
6.23T25P
5.13T20P
5.12T20P
5.12T20P
5.32.3T15P
6.23T25P
5.13T20P
6.23T25P
5.13T20P
6.23T25P
5.13T20P
6.23T25P

M,Nm

5,0
6,5
4,3
4,3
4,3
3,0
6,0
3,0
5,0
4,0
4,0
6,5
6,0
7,0
7,0
7,0
7,0
6,0
6,5
6,0
5,0
7,0
6,0
7,0
6,0
7,0
6,0
7,0

Schlissel
Clamping wrench
T15PQ
T15PQ
T15PQ
T15PQ
T15PQ
T15PQ
T20PQ
T10PQ
T15PQ
T10PQ
T10PQ
T20PQ
T20PQ
T25PQ
T25PQ
T25PQ
T25PQ
T20PQ
T20PQ
T20PQ
T15PQ
T25PQ
T20PQ
T25PQ
T20PQ
T25PQ
T20PQ
T25PQ

Klinge

Blade

DT15PK

DT15PK

DT15PK

DT15PK

DT15PK

DT15PK
DT20PK/DT20PQ
DT10PK

DT15PK

DT10PK

DT10PK
DT20PK/DT20PQ
DT20PK/DT20PQ
DT25PK/DT25PQ
DT25PK/DT25PQ
DT25PK/DT25PQ
DT25PK/DT25PQ
DT20PK/DT20PQ
DT20PK/DT20PQ
DT20PK/DT20PQ
DT15PK
DT25PK/DT25PQ
DT20PK/DT20PQ
DT25PK/DT25PQ
DT20PK/DT20PQ
DT25PK/DT25PQ
DT20PK/DT20PQ
DT25PK/DT25PQ



Anzugsmomente

Torque of Screws

(ph HORN pi»)

Kapitel B
Chapter B

NK100.0840...
NK224.0840...
NK100.0842...
NK101.0842...
NK224.0842...
NK100.0845...
NK101.0845...
NK224.0845...

K842.SD
K842.SV
K842.SD
K842.SV

Kapitel C
Chapter C
356...3/...5
H34T...10.IK
H34T...20.1K
H34T...30.IK
H34T...40.1K
H64T...10.1K
H64T...20.1K

H100...03/...13/...23
H100...04/...14/...24

H100...15

H100...1.23.1K

H100...04.IK

H100...23.1K/...24.IK
H100...73.IK/...74.IK

H100.2020.3.0..
H100.2525.3.0..
H100.3225.3.0../...38
H100.3225.4.0../...4.1..
H100...08/...10/...12

Schraube
Screw

4.20T15P
4.20T15P
5.13T20P
5.13T20P
5.13T20P
5.13T20P
5.13T20P
5.13T20P
001.01.01
001.01.08
001.01.01
001.01.08

Schraube

Screw

5.12T20P
030.4093.T15P
030.4010.T15P
030.5012.T15P
030.5012.T20P
030.4010.T15P
030.4010.T15P

5.17T20P

6.23T25P

030.6075.T20P

M Nm

5,0
5,0
6,5
6,5
6,5
6,5
6,5
6,5
0,9
2,0
0,9
2,0

M,Nm

6,5
3,0
5,0
6,0
6,0
4,0
5,0

6,5

7,0

5,0

Schlussel
Clamping wrench
T15PQ
T15PQ
T20PQ
T20PQ
T20PQ
T20PQ
T20PQ
T20PQ
T8PL
T8PL
T8PL
T8PL

Schlussel
Clamping wrench
T20PQ
T15PQ
T15PQ
T15PQ
T20PQ
T15PQ
T15PQ

T20PQ

T25PQ

T20PQ

Klinge

Blade

DT15PK

DT15PK
DT20PK/DT20PQ
DT20PK/DT20PQ
DT20PK/DT20PQ
DT20PK/DT20PQ
DT20PK/DT20PQ
DT20PK/DT20PQ
DT8PK

DT8PK

DT8PK

DT8PK

Klinge

Blade
DT20PK/DT20PQ
DT15PK

DT15PK

DT15PK
DT20PK/DT20PQ
DT15PK

DT15PK

DT20PK/DT20PQ

DT25PK/DT25PQ

DT20PK
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Zubehor
Additional Equipment

(ph HORN pi»)

D041VL (ifrHoRN i)

D 041 VL
0,4-1 Nm

(pliHorn pin)

D15 VL
1-5 Nm

D28VL (phHorn pif)

D 28 VL
2-7 Nm

(e +I (pliHoRN D

T
- ED28VL

ED 28 VL

far / for
D041VL/ D15VL / D28VL

D4

Drehmoment-Schraubendreher mit Skala

- mit variabler Einstellméglichkeit

- numerische Drehmoment-Anzeige in Fensterskala
Drehmoment stufenlos einstellbar mit Einstellwerkzeug
Torque-Setter (im Lieferumfang enthalten).

Ergonomischer Mehrkomponentengriff, extrem handlich
durch leichte und kompakte Bauweise. Klicksignal beim
Erreichen des eingestellten Drehmomentwertes.

(Normen: EN ISO 6798, BS EN 26789, ASME B107.14.M.)
(Genauigkeit: £ 6 %, ruckflihrbar auf nationale Normale)

Torque screw driver with scale

- variable torque setting

- adjusted torque is shown on display

The Torque can be adjusted with a special torque setter (included).
Ergonomical form gives perfect handling abilities. Audible signal when
set torque is reached.

(Standard: EN ISO 6798, BS EN 26789, ASME B 107.14.M.)
(Precision: + 6 %)

Einstellwerkzeug fiir Drehmoment-Schraubendreher

Griff: Celluloseacetat mit microfeiner Oberflachen-
struktur

Klinge: Achtkantklinge, durchgehend gehartet, verzinkt

Device for setting the required torque.

Handle: Celluloseacetat with micro structured surface

Blade: Octogonal (8 flats) blade, hardened galvanized



Additional Equipment

—— - 0 Wechselklinge fiir TORX PLUS® Schrauben
Klinge: Hochwertiger Chrom-Vanadium-Molybdan
Stahl, durchgehend gehartet, mattverchromt
DTGPK Wiha Chrom Top-Klingenspitze garantiert

héchste MalRhaltigkeit.

DT7PK Farbcodierung dunkelgrin

DT8PK Anwendung: Zum kontrollierten Verschrauben bei vorge-
gebenem Drehmoment, in Kombination mit
DTQPK Plus einem Wiha Drehmomentgriff.
DT1 0 P K Blade for TORX.-PIus® screws .
Blade: High quality Chrome-Vanadium steel, through hardened,
DT1 5PK ch.rome plated. . .
Wiha Chrome Blade guarantees maximum precison.
DT20 P K o Colored code dark green o .
Utilization: Controlled screw setting with definite torque in
DT25P K combination with Wiha torque screw driver handle.
fur / for
D041VL/D15VL / D28VL
E———— - @ Wechselklinge fiir Torx Schrauben
Klinge: Hochwertiger Chrom-Vanadium-Molybdan
Stahl, durchgehend gehartet, mattverchromt
DTGK Wiha Chrom Top-Klingenspitze garantiert
héchste MalRhaltigkeit.
DT8K Farbcodierung dunkelgrin
Anwendung: Controlliertes Verschrauben bei vorgegebenem
DT1 5K Drehmoment, in Kombination mit einem Wiha
fiir / for Drehmomentgriff.
D041VL/ D15VL/ D28VL

Blade for Torx screws

Blade: High quality Chrome-Vanadium steel, through hardened,
chrome plated.
Wiha Chrome Blade guarantees maximum precison.
Colored code dark green

Utilization: Controlled screw setting with definite torque in
combination with Wiha torque screw driver handle.

=== o pe—— Wechselklinge fiir Innensechskant-Schrauben
Klinge: Hochwertiger Chrom-Vanadium-Molybdan-
DSW1 5K Stahl, durchgehend gehartet, mattverchromt
Wiha Chrom Top-Klingenspitze garantiert
DSW20K héchste MaRhaltigkeit.
DSW25K Farbcoc?ierung rot .
Anwendung: Kontrolliertes Verschrauben bei vorgegebenem
DSW30K Drehmoment, in Kombination mit einem Wiha
Drehmomentgriff.

DSW40K

Blade for allen screws

fur / for Blade: High quality Chrome-Vanadium steel, through hardened,
D041VL / D15VL / D28VL chrome plated.
Wiha Chrome Blade guarantees maximum precison.

DSW50 K Colored code red

Utilization: Controlled screw setting with definite torque in
DSW60 K combination with Wiha torque screw driver handle
fur / for
D15QL
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Zubehor
Additional Equipment

(ph HORN pi»)

D14ZBK

far / for
D041VL/ D15VL / D28VL

I)

Yy

NAOH

=

Y

D515QL
5-14 Nm

— (iiTHoRN )

ED 515 QL

ED515QL

flr / for
D515QL

D6

Universal-Bithalter
fiir C6,3 und E6,3 (1/4") Bits

Klinge: Hochwertiger Chrom-Vanadium-Molybdan
Stahl, durchgehend gehartet, mattverchromt.
Hilse: Aus rostfreiem Stahl

Anwendung: Zum kontrollierten Verschrauben bei vorge-
gebenem Drehmoment, in Kombination mit
einem Drehmomentgriff.

Universal Bitholder
for C6,3 and E6,3 (1/4") Bits

Blade: High quality Chrome-Vanadium steel, through hardened,
chrome plated.

Collar: Stainless steel

Utilization: For controlled screw setting with definite torque in

combination with torque screw driver handle.

Drehmoment-Schraubendreher mit Skala

- mit variabler Einstellméglichkeit

- numerische Drehmoment-Anzeige in Fensterskala
Drehmoment stufenlos einstellbar mit Einstellwerkzeug
Torque-Setter (im Lieferumfang enthalten).

Ergonomischer Mehrkomponentengriff, extrem handlich
durch leichte und kompakte Bauweise. Klicksignal beim
Erreichen des eingestellten Drehmomentwertes.

(Normen: EN ISO 6798, BS EN 26789, ASME B107.14.M.)
(Genauigkeit: £ 6 %, rickfuhrbar auf nationale Normale)

Torque screw driver with scale

- variable torque setting

- adjusted torque is shown on display

The Torque can be adjusted with a special torque setter (included).
Ergonomical form gives perfect handling abilities. Audible signal when
set torque is reached.

(Standard: EN ISO 6798, BS EN 26789, ASME B 107.14.M.)
(Precision: = 6 %)

Einstellwerkzeug fiir Drehmoment-Schraubendreher

Griff: Celluloseacetat mit microfeiner Oberflachen-
struktur

Klinge: Achtkantklinge, durchgehend gehartet, verzinkt

Device for setting the required torque.

Handle: Celluloseacetat with micro structured surface

Blade: Octogonal (8 flats) blade, hardened galvanized



Zubehor
Additional Equipment

(ph HORN pi»)

DT15PQ
DT20PQ
DT25PQ
DT27PQ
DT30PQ

far / for
D515QL

D14ZBQ

far / for
D515QL

14ZQK

Plus

Wechselklinge fiir TORX PLUS® Schrauben

Klinge: Hochwertiger Chrom-Vanadium-Molybdan
Stahl, durchgehend gehartet, mattverchromt
Wiha Chrom Top-Klingenspitze garantiert
héchste MalRhaltigkeit.
Farbcodierung dunkelgrin

Anwendung: Zum kontrollierten Verschrauben bei vorge-
gebenem Drehmoment, in Kombination mit
einem Wiha Drehmomentgriff.

Blade for TORX-Plus® screws

Blade: High quality Chrome-Vanadium steel, through hardened,
chrome plated.
Wiha Chrome Blade guarantees maximum precison.
Colored code dark green

Utilization: Controlled screw setting with definite torque in
combination with Wiha torque screw driver handle.

Universal-Bithalter
fur C6,3 und E6,3 (1/4") Bits

Klinge: Hochwertiger Chrom-Vanadium-Molybdan
Stahl, durchgehend gehartet, mattverchromt.
Hulse: Aus rostfreiem Stahl

Anwendung: Zum kontrollierten Verschrauben bei vorge-
gebenem Drehmoment, in Kombination mit
einem Drehmomentgriff.

Universal Bitholder
for C6,3 and E6,3 (1/4") Bits

Blade: High quality Chrome-Vanadium steel, through hardened,
chrome plated.

Collar: Stainless steel

Utilization: For controlled screw setting with definite torque in

combination with torque screw driver handle.

Bithalter mit Quergriff
fir C6,3 und E6,3(1/4") Bits

Klinge: Hochwertiger Chrom-Vanadium-Molybdan
Stahl, durchgehend gehartet, mattverchromt.
Hulse: Aus rostfreiem Stahl.

Anwendung: Zum kontrollierten Offnen.

Universal Bitholder with T-handle
for C6,3 and E6,3 (1/4") Bits

Blade: High quality Chrome-Vanadium steel, through hardened,
chrome plated.

Collar: Stainless steel

Utilization: For controlled opening
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Additional Equipment

Stiftschliissel fiir TORX PLUS® Schrauben
Anwendung: Fir alle TORX PLUS® Schraubaufgaben

T6PW Achtung: TORX PLUS®-Schliissel passen NICHT in Torx-
T7 PW Schrauben
Wrench for TORX PLUS® Screws
T8 PW Utilization: For all kind of using TORX PLUS® Screws
T 9 PW Attention: TORX PLUS®-Wrench does NOT fit for Torx-Screws

T10PW
T15PW
T20PW
T25PW
T30PW

Plus
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FINDEN SIE JETZT IHRE
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